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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. lapkricio 17 d.

i§ dalies keiiantis Sprendima 2005/432/EB, nustatantj gyviiny sveikatos ir tinkamumo Zmoniy
maistui reikalavimus ir veterinarijos sertifikaty pavyzdZius importuojant mésos produktus
Zmoniy vartojimui i$ treCiyjy Saliy ir panaikinantj Sprendimus 97/41/EB, 97/221/EB ir 97/222[EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 5444)
(Tekstas svarbus EEE)
(2006/801/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva
92/118/EEB, nustatancig gyviny sveikatos ir visuomenés svei-
katos reikalavimus, reglamentuojancius produkty, kuriems netai-
komi minéti reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisy-
klése, nurodytose Direktyvos 89/662/EEB A priedo I dalyje, ir,
ligy sukéléjy atzvilgiu, Direktyvoje 90/425/EEB, prekyba Bend-
rijoje ir jy importg | Bendrija ("), ypac i jos 10 straipsnio 2 dalies
¢ punkta,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyvg
2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg (), ypac i jos 8 straipsnio 4
dalj ir 9 straipsnio 2 dalies b punkta bei 4 dalies b ir ¢ punktus,

kadangi:

(), Tam tikras nuorodas | Komisijos sprendimo

2005/432[EB (%) savokas reikéty atnaujinti.

(") OL L 62, 1993 3 15, p. 49. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB (OL
L 157, 2004 4 30, p. 33, istaisyta versija OL L 195, 2004 6 2,
p. 12).

(3 OLL 18, 2003 1 23, p. 11.

() OL L 151, 2005 6 14, p. 3. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/330/EB (OL L 121, 2006 5 6, p. 43).

(2)  Kadangi 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto
produkty higienos, Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyvii-
ninés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus, ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 854/2004, nustatantis specialiagsias gyvininés kilmés
produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés
taisykles, $iuo metu yra taikomi, reikia i§ dalies pakeisti
ir atnaujinti Bendrijos sveikatos ir sertifikavimo reikala-
vimus mésos produkty, pagaminty i§ naminiy galvijy,
kiauliy, aviy, ozky, neporakanopiy, naminiy pauksciy,
tikiuose auginamy medZiojamyjy gyviiny, naminiy triusiy
ir laukiniy medZiojamyjy gyviny, importui i Bendrija.

(3)  Pavyzdinis sveikatos sertifikatas turéty bati i§ dalies
pakeistas siekiant palengvinti Traces, jsteigtos pagal
2003 m. rugpjicio 19 d. Komisijos sprendima
2003/623[EB dél integruotosios kompiuterinés veterina-
rijos sistemos, vadinamos Traces, sukirimo (¥ veikima.

(4)  Yra tikslinga nustatyti pereinamajj laikotarpj, kurio metu
sertifikatai, iSduoti pagal ankstesnes taisykles, toliau
galéty biati naudojami.

(5)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies keisti Sprendimg
2005/432/EB.

(4 OL L 216, 2003 8 28, p. 58.
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(6) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2005/432/EB i§ dalies keiciamas taip:
1) 2 ir 3 straipsniai pakeitiami taip:

»2 straipsnis
Meésos produkty apibréztis

Siame sprendime taikoma mésos produkty apibréztis, nusta-
tyta Reglamento (EB) Nr. 853/2004/EEB I priedo 7.1 punkte.

3 straipsnis
Reikalavimai rii§ims ir gyviinams
Valstybés narés uztikrina, kad i Bendrijg jveZamos mésos

produkty siuntos bty sudarytos i§ Siy riiSiy arba gyviny
mésos arba mésos produkty:

a) $iy riSiy naminiy pauk$Ciy: naminiy visty, kalakuty,
perliniy visty, Zasy ir anciy;

b) Siy rGSiy naminiy gyviiny: galvijy, iskaitant Bubalus
bubalis, Bison bison, kiauliy, aviy, ozky ir neporakanopiy;

¢) tkiuose auginamy medziojamy gyviny ir naminiy
triusiy, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I
priedo 1.6 punkte;

d) laukiniy medZziojamyjy gyviny, kaip apibrézta Regla-
mento (EB) Nr. 853/2004 1 priedo 1.5 punkte.”

2) 1II priedas pakei¢iamas $io sprendimo I priedo tekstu.
3) IV priedas kei¢iamas $io sprendimo II priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2007 m. kovo 1 d.

Tadiau gyviny sveikatos ir tinkamumo Zmoniy maistui sertifi-
katai, i§duoti prie§ $io sprendimo taikymo datg, gali bati naudo-
jami iki 2007 m. birZelio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 17 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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I PRIEDAS
JII PRIEDAS
(Veterinarijos ir tinkamumo Zmoniy maistui sertifikato mésos produktams, skirtiems siuntimui j Europos
Bendrija i treciyjy Saliy, pavyzdys)
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3.  Centriné kompetentinga institucija

Adresas

Tel. Nr. 1.4. Vietiné kompetentinga institucija
[
E|15. Gavéjas 1.6.
5 Pavadinimas
0
‘@ Adresas
£ Pasto kodas
2 Tel. Nr.
7]
o
8|17, Kilmes Zalis ISO |18 Kimés regionas  Kodas |19, Paskitties Salis  ISO kodas | 1%
. kodas
T
]
g I.11. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta l.12.
E
; Pavadinimas Patvirtinimo numeris
3 Adresas

1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data ir laikas

1.15. Transporto priemone

Léktuvas [] Laivas []
Kelio transporto priemoné []

Identifikacija:
Dokumento numeris:

Gelezinkelio vagonas []

Kita (]

1.16. lvaziavimas | ES PKP

1.17. CITES Nr.

1.18. Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skaicius/Kiekis

1.21. Produkty temperatdra

1.22. Pakuoéiy skaicius

Aplinkos temperatiiros [] Atgaldyti [] Uzgaldyti []
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24. |pakavimas
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui
Zmoniy maistui []
1.26. 1.27. Uz importa ir jleidima | ES teritorija 1
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
RO8ys (Mokslinis Prekés pobidis Apdorojimo Skerdykla |moniy patvirtinimo Saldymo Pakuogiy Grynasis
pavadinimas) bldas numeris saugykla skaicius svoris

gamybos jmoné
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SALIS

Mésos produktas

Il dalis: Sertifikavimas

I.1.

1.1.1.

@1.1.2.

arbaf|| 1.2.1.

arba ] 1.2.1.1.

aba j1.1.2.1.1.

arba (|1 1.2.1.

® 113

arba [ 1,3.1.
aba[]],1.3.1.1.
arba ]11.3.1.1.

arba [].1.3.1.

arba [].1.3.1.

Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

Gyviny sveikumo patvirtinimas

AS§, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

Mésos produkte (') yra iy mésos gabaly sudétiniy daliy, ir tas produktas atitinka toliau nurodytus kriterijus:

Rasis (A) Apdorojimas (B) Kiimeé (C)

A) lradyti atitinkamoms mésos rasims taikoma koda, kai BOV = naminiai galvijai (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus ir ju
hibridai); OVI = naminés avys (Ovis aries) ir ozkos (Capra hircus); EQl = naminiai arkliniai gyviinai (Equus caballus, Equus
asinus ir jy hibridai), POR = namineés kiaulés (Sus scrofa); RAB = naminiai triusiai, PFG = naminiai pauk&éiai ir Gkiuose auginami
medziojamieji pauk&&iai, RUF = Okiuose auginami ne haminiai gyvlnai, i&skyrus kiaulinius ir neporakanopius; RUW = laukiniai
ne naminiai gyvanai, i§skyrus kiaulinius ir neporakanopius; SUW = laukiniai ne naminiai kiauliniai; EQW = laukiniai ne naminiai
neporakanopiai; WLP = laukiniai kiskiniai, WGB = laukiniai medziocjamieji pauks&iai.

B) Iradyti A, B, C, D, E arba F, atitinkamai pagal reikalingg apdorojimo blda, kaip nustatyta ir apibrézta Sprendimo 2005/432/EB
Il priedo 2, 3 ir 4 dalyse.

C) |rasyti kilmés Salies ISO kodg ir, jeigu Salies teritorija Bendrijos teisés aktuose yra suskirstyta regionais, prie atitinkamy mésos
sudétiniy daliy nurodyti regiong pagal Sprendimo 2005/432/EB Il priedo 1 dalj. (su paskutiniais pakeitimais)

I1.1.1. punkte apraSytas mésos produktas buvo pagamintas i§ dvieZios naminiy galvijy mesos (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus
bubalus ir jy hibridai); naminiy aviy (Ovis aries) ir ozky mésos (Capra hircus); naminiy arkliniy gyviny (Equus caballus, Equus
asinus ir ju hibridai), naminiy kiauliy (Sus scrofa); Okiuose auginamy ne naminiy gyvany, i§skyrus kiaulinius ir neporakanopius;
laukiniy ne naminiy gyvanu, i8skyrus Kiaulinius ir neporakanopius; laukiniy ne naminiy kiauliniy; laukiniy ne haminiy neporakanopiy
mésos ir dvieZia mésa, naudojama mésos produktams gaminti:

buvo apdorota nespecifiniu apdorojimo biidu, kaip nurodyta ir apibrézta Sprendimo 2005/432/EB Il priedo 4 dalies A punkte] ir: (%)

atitinka gyvany sveikatos ir tinkamumo Zmoniy maistui reikalavimus, nustatytus atitinkamame (-uose) sveikatos sertifikate (-uose)
Tarybos sprendimo 79/542/EEB |l priedo 2 dalyje, ir yra gauta i§ trediosios Salies arba jos dalies, jeigu Bendrijos teisés aktuose
Salies teritorija yra suskirstyta regionais, kaip nustatyta atitinkamoje Sprendimo 2005/432/EB Il priedo 2 dalies skiltyje]. (9)

jos kilmés $alis yra Europos bendrijos valstybé naré] (3)

atitinka visus reikalavimus, nustatytus pagal Direktyvos 2002/99/EB nuostatas, ir yra gauta i§ gyvidny, laikomy Okiuose, kuriems
netaikomi apribojimai dél tam tikry atitinkamuose Tarybos sprendimo 79/542/EEB |l priedo 2 dalies veterinariniuose sertifikatuose
nurodyty ligy ir aplink kuriuos 10 km spinduliu nebuvo tokiy ligy protrlkiy per pastarasias 30 dieny. Mésa buvo apdorota specifiniu
apdorojimo badu, nustatytu treciajai $aliai arba jos daliai, i§ kurios mésa yra gauta, ir pagal reikalavimus, nustatytus atitinkamai
gyvany risiai, kaip nurodyta Komisijos sprendimo 2005/432/EB Il priedo 2 arba 3 (atitinkamai) dalyje] (2)

I1.1.1 punkte apradytas mésos produktas buvo paruodtas i§ naminiy pauk3diu, jskaitant Okiuose auginamus ar laukinius medZioja-
muosius pauk&dius, SvieZzios mésos, kuri:

buvo apdorota nespecifiniu apdorojimo biidu, kaip nurodyta ir apibréZta Sprendimo 2005/432/EB |l priedo 4 dalies A punkte] ir: (3)
kuri tenkina gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus Komisijos sprendime 2006/696/EB] (2)
jos kilmés Zalis yra Europos bendrijos valstybé naré, kurioje laikomasi Tarybos direktyvos 2002/99/EB 3 straipshio reikalavimy] (2)

jos kilmes $alis yra tredioji 8alis, nurodyta Sprendimo 2006/696/EB Il priedo | dalyje, ji yra gauta i§ Gkio, kuriam netaikomi apribojimai
del pauk&diy gripo ar Niukaslio ligos, ir aplink kurj 10 km spinduliu per pastarasias 30 dieny nebuvo $iy ligy protrikio. Mésa buvo

nustatytus atitinkamai gyviiny rG$iai, kaip nurodyta Sprendimo 2005/432/EB Il priedo 2 arba 3 (atitinkamai) dalyje.] (%)

jos kilmeés $alis yra trecioji alis, nurodyta Sprendimo 2006/696/EB Il priedo | dalyje, yra gauta i$ Gkio, kuriam netaikomi apribojimai
dél pauks¢&iy gripo ar Niukaslio ligos, ir aplink kurj 10 km spinduliu per pastargsias 30 dieny nebuvo 8iy ligy protriikio. Mésa buvo
apdorota atitinkama Sprendimo 2005/432/EB Il priedo 4 dalyje B, C arba D punktuose nurodyta apdorojimo tvarka, su salyga, kad
§is apdorojimas yra intensyvesnis negu to sprendimo Il priedo 2 ir 3 dalyse nurodyti apdorojimo bidai.]
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3 [.1.4. jeigu mésos produktai buvo gauti i§ SvieZios kidkiniy ir kity sausumos Zinduoliy mésos:
mésa atitinka Komisijos sprendime 2000/585/EB nustatytus atitinkamus gyviny sveikatos ir tinkamumo Zmoniy maistui reikala-
vimus ir yra gauta i8 Gkio, kuriam netaikomi apribojimai del gyviiny ligy, kuriomis gali sirgti 8ios ri8ies gyvinai, ir aplink kurj 10 km
spinduliu per pastargsias 30 dieny nebuvo tokiy ligy protrikio;];

I.1.5. mésos produktas:

I.1.5.1. [yra sudarytas i§ meésos ir (arba) mésos produktu, gauty i§ vienos rasies gyvinuy, ir buvo apdorotas pagal Sprendimo 2005/432/
EB Il priede nustatytus reikalavimus]

arba (4 1.1.5.1. [yra sudarytas i§ daugiau nei vienos rigies gyviiny mésos ir po to, kai visos mésos rii§ys buvo sumaidytos, visas produktas buvo
apdorotas ne maziau intensyviu apdorojimo biidu, nei taikytinas kiekvienam mésos produkto mésos komponentui, kaip nustatyta
Komisijos sprendimo 2004/432/EB |l priede;]

arba (®) 11.1.5.1. [yra pagamintas i§ daugiau nei vienos rii§ies gyviiny mésos ir kiekvienas mésos produkto mésos komponentas prie$ juos
sumaisant buvo apdorotas pagal atitinkamus tos risies mésos apdorojimo reikalavimus, kaip nustatyta Sprendimo 2005/432/
EB Il priede]; (®

11.1.6. po apdorojimo buvo imtasi visy atsargumo priemoniu, siekiant iSvengti uztersimo.

3 Mmi.7. Papildomos garantijos:
paukstienos produkty, kuriems nebuvo taikoma nustatyto apdorojimo tvarka ir kurie skirti valstybés naréms arba jy regionams,
kurie buvo pripazinti pagal Tarybos direktyvos 90/539/EEB 12 straipsnj, atveju, paukstiena buvo gauta i§ naminiy pauk&éiy, kurie
nebuvo skiepijami gyva vakcina nuo Niukaslio ligos per 30 dieny iki papjovimo;]

@ na. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas
A8, toliau pasirades, pareiSkiu, kad esu susipaZings su atitinkamomis Reglamenty (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 852/2004, (EB)
Nr. 853/2004 ir (EB) Nr. 999/2001 nuostatomis ir patvirtinu, kad pirmiau nurodyti mésos produktai buvo pagaminti pagal nusta-
tytus reikalavimus ir kad visy pirma jie:

.2.1. atvezti i§ jmonés (-iy), kuri (-ios) jgyvendina programa, pagrista Rizikos veiksniy analizés ir svarbiyjy valdymo tasky (RVASVT)
principais pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004;

.2.2. buvo pagaminti i§ Reglamento (EB) Nr. 853/2004 |lll priedo |-Vl skirsniuose nustatytus reikalavimus
atitinkanéiy Zaliavu;

1.2.3.1. ) mésos produktai buvo pagaminti i§ naminiy kiauliy mésos, kuri buvo patikrinta deél trichineliozés ir gauti neigiami rezultatai arba
buvo apdorota $algiu pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 2075/2005 reikalavimus;

1.2.3.2. 3 mésos produktai buvo pagaminti i§ arklienos arba laukiniy Serny mésos, kuri buvo patikrinta dél trichineliozés ir gauti neigiami
rezultatai pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 2075/2005 reikalavimus;

1.2.4. buvo pazenklinti identifikavimo zZenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirsnio reikalavimus;

I1.2.5. etiketéje, klijuojamoje ant pirmiau aprasyty mésos produkiy pakuotés, turi bati Zenklas, kad meésos produktai pagaminti tik i$
SvieZios gyvinu, paskersty skerdyklose, patvirtintose eksportui | Europos bendrija, mésos arba gyvinu, paskersty skerdykloje
specialiai pateikiant mésg reikalingam apdorojimui, kaip nustatyta Sprendimo 2005/432/EB |l priedo 2 ir 3 dalyse;

1.2.6. jie atitinka kriterijus, nustatytus Komisijos reglamente (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy;

1.2.7. garantijos dél gyvy gyvinuy ir i§ ju pagaminty produkty, nustatytos planuose dél likugiy, pateiktuose pagal Direktyva 96/23/EB,
ypa¢ jos 29 straipsnj, yra uztikrinamos;

11.2.8. Sios siuntos mésos produkty transporto priemoné ir krovos salygos atitinka higienos reikalavimus, nustatytus eksportui j Europos

bendrija;
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1.2.9. jei mésos produkte, kuriame yra galvijienos, avienos ar oZkienos Zaliavos, néra ir jis néra pagamintas is:

arba (3)

po 2001 m. kovo 31 d. pagamintos pavojingos medziagos, apibréztos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 XI priedo A dalyje arba po
2001 m. kovo 31 d. pagamintos galvijienos, avienos ar ozkienos, mechanigkai atskirtos nuo kaulo. Po 2001 m. kovo 31 d. galvijai,
avys ir oZkos, i§ kuriy buvo gautas &is produktas, nebuvo skerdZiami, apsvaiginus dujomis, injekuojant jas | kaukolés ertme arba
nuzudyti tuo padiu metodu arba skerdziami sukapojant, nuslopinus centrinés nervy sistemos veikla, prailginta virba jvedus | kaukolés
ertme.

arba

galvijly, aviy ir oZky Zaliavy, i8skyrus Zaliavas, gautas i§ gyvony, kurie gime, nuolat auginti ir
SKerdZiami ....cooevvevvveeeeesr s A @.

Pastabos

| dalis:

— Nuoroda | langelj Nr. 1.8.: regionas (jei tinka), kaip pateikta Komisijos sprendimo 2005/432/EB (su paskutiniais pakeitimais) Il priede.
— Nuoroda j langelj Nr. 1.11.: Kilmés vieta: siunéianéios jmonés pavadinimas ir adresas. .
— Nuoroda | langelj 1.15.: registracijos numetis (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkveZimiy), reiso numetis (otlaivio) ar pavadinimas (laivo). Sig informacija reikia
atnaujinti, jei produktai iskraunami ar perkraunami.
— Nuoroda | langelj Nr. .19.: naudoti atitinkamus HS kodus: 02.10, 16.01, 16.02.
— Nuoroda j langelj Nr. 1.23.: Konteinerio identifikacija/Plombos numetis: tik, jei taikoma.
— Nuoroda j langelj Nr. 1.28.: ,RU8ys" pasitinkti i§ rasiy, nurodyty I1.1.1 dalyje. A);
JPrekés pobadis®: jradyti tinkama
JApdorojimo tipas“: nurodyti laikymo trukme (data);
JAbattoir": bet koks abattoir arba ,medZiojamyjy gyvany tvarkymo jmoneé®;
,Saldymo sandélis“: bet kurios sandéliavimo patalpos.

Il dalis:

(1) Mésos produktai kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 | priedo 7.1 punkte.

(® Palikti tihkama varianta.

() |radyti Salies pavadinima

(%) Kaip i8déstyta i$ dalies pakeisto Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo 15 punkto b papunktyje.

— Para8o spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos. Ta pati taisyklé galioja ir spaudui, i8skyrus reljefinius arba vandenzenklinius spaudus.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
Vardas, pavardé (didZiosiomis raidemis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Para8as:

Antspaudas:”
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II PRIEDAS
LIV PRIEDAS
(Tranzitas ir (arba) sandéliavimas)
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3.  Centriné kompetetinga institucija
Adresas P 9 g
Tel. N©. 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
©
-g 1.5. Gaveéjas 1.6.  Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
5 Pavadinimas Pavadinimas
[7]
]
:; Adresas Adresas
g Pasto kodas Pasto kodas
% Tel. Nr. Tel. Nr.
[}
all7. Kilmés &alis ISO 1.8.  Kilmés regionas Kodas [ 1.9. Paskirties Salis ISO kodas 1.10.
z kodas
5 |
]
g 1.11. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta 1.12. Paskirties adresas
£
c
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SALIS Mésos produktai tranzitui ir (arba) sandéliavimui

Il dalis: Sertifikavimas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

Il. Gyvuny sveikumo patvirtinimas

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradytas mésos produktas (') tranzitui ir (arba) sandélia-
vimui (3):

1. buvo atveZtas i§ Salies arba regiono, i§ kurio leista importuoti | EB, kaip nustatyta Sprendimo 2005/432/EB Il priede, tuo metu, kai buvo
paskersti gyvinai, i§ kuriy mésos buvo pagamintas 3is mésos produktas, ir

I.2.  atitinka gyviny sveikatos atitinkamus reikalavimus, nustatytus gyviiny sveikumo patvirtinimo sertifikato pavyzdyje Sprendimo 2005/432/EB |lI
priede.

Pastabos
| dalis:

— Nuoroda j langelj Nr. 1.8: regionas (jei tinka), kaip pateikta Komisijos sprendimo 2005/432/EB (su paskutiniais pakeitimais) Il priede.
— Nuoroda j langelj Nr. 1.11: Kilmés vieta: siunéianéios jmonés pavadinimas ir adresas.

— Nuoroda | langelj Nr. 1.15: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar pavadinimas
(laivo). Sig informacija reikia atnauijinti, jei produktai igkraunami ar perkraunami.

— Nuoroda | langelj Nr. 1.19: naudoti atitinkamus HS kodus: 02.10, 16.01, 16.02.

— Nuoroda j langelj Nr. 1.23: Konteinerio identifikacija/Plombos numeris: tik, jei taikoma.

— Nuoroda | langelj Nr. 1.28: ,Ru8ys®: pasirinkti i8 Il dalies 1.1 punkte apradyty rasiy. A);
+Prekés pobudis™ jradyti tinkama

LApdorojimo tipas®: nurodyti taikyto apdorojimo aprasyma kaip nustatyta Komisijos sprendimo 2005/432/EB (su
paskutiniais pakeitimais) Il priede;

Abattoir: bet koks abattoir arba ,medzicjamujy gyvany tvarkymo jmone®
,Saldymo sandélis*: bet kokios sandéliavimo patalpos.

Il dalis:

(") Mésos produktai, kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 | priedo 7.1 punkte.
(®) Atitinkamai pagal Tarybos direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4 dalj arba 13 straipsnj.
— Parado spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos. Ta pati taisyklé galioja ir spaudui, i§skyrus reljefinius arba vandenZenklinius spaudus.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas
Vardas ir pavardé (didziosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:

Data: Para$as:

Antspaudas”




